‘“ﬂl‘lllﬂllll

Ventllatoren

Harmann Polska Sp. z 0.0. | ul. Pé#tanki 29 G, 30-740 Krakow
t: +48 12 650 20 30 | f: +48 12 650 20 34 | biuro@harmann.pl

DOKUMENTACJA TECHNICZNO-RUCHOWA WENTYLATOROW

WYCIAGOWYCH KUCHENNYCH COOKVENT

UWAGA! Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci przy wentylatorze prosimy o uwazne
przeczytanie instrukcji obstugi. Do montazu urzadzenia mozna przystapi¢ wylacznie po wcze-
$niejszym zapoznaniu sie z trescig tej instrukcji. Instrukcja powinna by¢ zachowana i umiesz-
czona w miejscu tatwo dostepnym dla kazdego pracownika/uzytkownika.

Wentylatory marki Harmann sg urzadzeniami wysokosprawnymi. Wszystkie komponenty sg sprawdzane, a produkt final-
ny kontrolowany pod koniec procesu produkcji. Firma Harmann gwarantuje uzycie materiatdw wysokiej jakosci, kontrolo-
wanych na kazdym etapie produkcji.

1. PODSTAWY

PO OTRZYMANIU WENTYLATORA PROSIMY O SPRAWDZENIE:

a. Czy typ i wielko$¢ wentylatora sg prawidtowe, zgodne z zamdwieniem.

b. Czy dane na tabliczce znamionowej odpowiadajg parametrom zgdanym (napiecie, czestotliwos¢, wydajnosg, itd.).
c. Czy wentylator nie zostat uszkodzony podczas transportu.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen prosimy o kontakt z punktem sprzedazy lub bezpo-
$rednio z firmg Harmann Polska Sp. z o.0.

2. INFORMACJE OGOLNE / BEZPIECZENSTWO WYKONANIA

Wentylator kuchenny przeznaczony do montazu w instalacji odciggowej z okapow kuchennych lub innych stanowisk, na
ktérych moga pojawiac sie zanieczyszczenia w postaci oparéw olejéw czy smaréw lub medium o temperaturze do 120°C.
Wentylator sktada sie z obudowy typu "box" z uchylng pokrywa, na ktérej zamontowano zespdt napedowy (silnik po
stronie zewnetrznej i wirnik po stronie wewnetrznej - bezposrednie przetozenie napedu przez watek silnika). Obudowa
jest wyposazona w krdciec umozliwiajgcy odprowadzenie ptynnych zanieczyszczen (m.in. tluszczu). Wentylator nalezy
zawsze montowaé kréécem odprowadzajgcym skropliny skierowanym pionowo w dét. Krdciec nalezy podtaczy¢ do
istniejacej sieci kanalizacyjnej wyposazonej w separator ttuszczu. Krdéce przytaczeniowe instalacji wentylacyjnej
wyposazone sg w uszczelki z gumy EPDM.

UWAGA! Wentylator moze by¢ stosowany jedynie jako element odpowiednio zaprojektowanego systemu.
Swobodna praca wentylatora z otwartym wlotem / wylotem moze stanowic zagrozenie dla zycia i zdrowia
osob znajdujacych sie w poblizu. Nalezy rowniez pamieta¢ o wlasciwym doborze elementéw instalacji
elektrycznej. Za prawidtowosc dziatania instalacji odpowiada projektant i wykonawca instalacji.

Stopien ochrony IP X4, klasa izolacyjnosci F. Silniki posiadajg termiczne zabezpieczenie uzwojenia przed przecigzeniem,
ktdrego koncéwki zostaty wyprowadzone do listwy zaciskowej i nalezy je podtaczyé do odpowiedniego przekaznika
ochrony termicznej. Wszystkie modele sg przystosowane do napieciowej regulacji predkosci obrotowe;j.

m Transport medium zawierajacego czgstki stale (wiodry, trociny, pyly etc.) , media palne i
wybuchowe jest zabroniony!

Otwarty wlot lub wylot wentylatora powinien by¢ zabezpieczony odpowiednig siatkg uniemozliwiajaca bezposredni dostep
do obracajgcego sie wirnika. Konstrukcja wentylatora umozliwia jego stosowanie bez uzycia filtréw, jedna zaleca sie uzy-
cie tapaczy ttuszczu w okapie w celu zminimalizowania zanieczyszczenia fragmentu instalacji miedzy okapem i wlotem
wentylatora.
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m Zblizanie sie do otwartego wlotu / wylotu pracujagcego wentylatora grozi powaznym
kalectwem! Zagladanie do wnetrza pracujacego wentylatora jest zabronione gdyz naraza
uzytkownika na uszkodzenie twarzy i oczu.

Przettaczanie medium zawierajacego opary i/lub gazy tatwo palne, wybuchowe,
agresywne chemicznie jest zabronione!

Otwarty wlot lub wylot wentylatora powinien by¢ zabezpieczony odpowiednig siatkg uniemozliwiajacg bezposredni dostep
do obracajacego sie wirnika. Wentylator powinien by¢ wyposazony w dodatkowe filtry zainstalowane na wlocie.

W przypadku montazu sciennego - sugerujemy stosowanie oryginalnych wspornikow
montazowych firmy Harmann. W przypadku montazu zewnetrznego nalezy pamietac o

zastosowaniu pokrywy zabezpieczajacej silnik przed dzialaniem czynnikéw
zewnetrznych.

Dopuszczalne temperatury pracy: -25°C + 120°C (+60°C - otoczenie silnika)

3. INSTALACIA

Przed przystgpieniem do montazu / demontazu / prac serwisowych nalezy bezwzglednie zapoznac sie z niniejszym roz-
dziatem.

Wszystkie czynnosci montazowe nalezy wykonywac przy uzyciu odpowiedniego sprzetu,
a montaz, nastawe parametrow i czynnosci serwisowe nalezy przeprowadzac
w rekawicach i okularach ochronnych, stosujac jedynie narzedzia posiadajace
odpowiednie wymagane atesty i legalizacje. Prace wykonywac¢ zgodnie z zasadami BHP.

Podlaczenie instalacji elektrycznej powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowany
i upowazniony do tego personel (uprawnienia SEP), zgodnie z odpowiednimi regulacjami
prawnymi obowigzujacymi w Polsce.

W przypadku wszelkich czynnosci wykonywanych przy wentylatorze nalezy
bezwzglednie odlaczy¢ zasilanie.

Przed zainstalowaniem wentylatora nalezy sprawdzi¢ nosnos¢ konstrukcji dachu, stropu,
$ciany, podtogi pomieszczenia gdzie ma zosta¢ posadowione urzadzenie.

Kazde urzadzenie nalezy w odpowiedni sposob przytwierdzi¢ do podtoza ($ciany, dachu

sufitu), w sposob zapewniajacy trwale i pewne polgczenie. W przypadku wiekszych
urzadzen nalezy zastosowacC specjalng konstrukcje wsporcza wyposazong w
kompensatory drgan!

3.1. Sprawdzi¢ czy wentylator nie zostat uszkodzony w czasie transportu.
Sprawdzi¢ réwniez, czy wirnik obraca sie cicho i swobodnie.

3.2. Montaz urzadzenia:
- Podczas montazu wentylatora niezbedne jest zabezpieczenie miejsca instalacji wentylatora, ewentualnych
konstrukcji, przygotowanie przejs¢ i dostepu dla oséb spoza personelu montujgcego wentylator. Dostep do
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wentylatora musi by¢ zapewniony dla celdéw przegladdw i konserwacji.

Wentylator nalezy mocno i pewnie zamocowaéw zadanej pozycji.

Niepewne zamocowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia urzadzenia, a takze stwarza¢ moze
zagrozenie dla znajdujacych sie w poblizu ludzi.

Konstrukcja wsporcza powinna przenies¢ obcigzenie wynikajgce z masy wentylatora oraz z sit dynamicznych
towarzyszacych jego pracy.

Drgania muszg by¢ ttumione przy pomocy odpowiednio dobranych wibroizolatoréw.

Wentylator montowac bez naprezen. Nieprawidlowy montaz moze doprowadzi¢ do skrecenia obudowy i do
ocierania topatek o obudowe!

Sprawdzi¢ czy $rednice wewnetrzne kanatdw mocowanych do obudowy wentylatora sg réwne odpowiednim
$rednicom wentylatora, oraz zwrdci¢ uwage, aby Srednica wewnetrzna uszczelek i zigcz elastycznych miedzy
kotnierzami byta rowna wewnetrznej Srednicy obudowy.

Zapewnic osiowo$¢ wentylatora oraz elementdw instalacji.

Dla prawidtowej pracy samoczynnej klapy zwrotnej wymagane jest jej wypoziomowanie.

W celu redukgji i przenoszenia drgan na kanaty wentylacyjne do wentylatora nalezy przymocowac potgczenia
elastyczne (ztacza przeciwdrganiowe).

W celu ograniczenia miejscowych strat cisnienia nalezy stosowac¢ proste odcinki kanatéw o dtugosci min. 2,5
krotnosci Srednicy nominalnej wentylatora po stronie ttocznej oraz ssawnej. W przypadku braku odcinka
prostego kanatu po stronie ssawnej dopuszcza sie stosowanie odpowiednio wyprofilowanego stozka wlotowego.

Miejsca faczenia elementdw instalacji uszczelnic.

Kanat wentylacyjny nie moze obcigza¢ wentylatora oraz innych czesci sktadowych zestawu. Kanat powinien by¢
podtrzymywany przez niezalezne zawiesia wentylacyjne.

Instalacje zabezpieczy¢ przed zassaniem przez wentylator ciat obcych i przypadkowym dostepem osdb,
zwierzat, itp.

Przy swobodnym zasysaniu i ttoczeniu wlot i wylot wentylatora nalezy zabezpieczy¢ siatka ochronna.

Ponizszy schemat przedstawia mozliwe sposoby montazu wentylatorow typu COOKVENT:

Figura A - standardowa pozycja montazowa — wylot skierowany do gory

Figura B - opcjonalna pozycja montazu — wylot skierowany w bok

Zmiana pozycji montazu z figury A na figure B:

- odkre¢ stopy montazowe oraz zawiasy i uchwyt uchylnych drzwi serwisowych

- obré¢ obudowe wentylatora o 90 stopni w prawo

- zmien pozycje zamocowania blokady otwarcia drzwi zgodnie z rysunkiem nr 3

- ponownie przykre¢ zawiasy, uchwyt oraz stopy montazowe
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

m Uruchomienie i eksploatacja wentylatorow bez zabezpieczenia elektrycznego i
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Wykonac pozostate podtgczenia mechaniczne na wlocie i wylocie wentylatora. W przypadku montazu kanatowego
sugeruje sie zastosowanie zigczy przeciwdrganiowych w celu unikniecia przenoszenia drgan wzdtuz kanatu
wentylacyjnego. W przypadku montazu dachowego, nalezy upewni¢ sie, ze przejScie dachowe zostato
uszczelnione, a wentylator jest prawidtowo wypoziomowany.

W celu uzyskania jak najlepszych parametréw pracy wentylatora, ograniczenia hatasu, zmniejszenia zawirowan
strugi, drgan i dla zapewnienia rzeczywistych charakterystyk pracy wentylatora zgodnych z danymi katalogowymi
instalacja musi by¢ wykonana tak, aby przeptyw strugi na dolocie i wylocie wentylatora byt jednorodny i bez
zawirowan. Wentylatory osiowe Scienne wyposazone sg w odpowiednio wyprofilowany dyfuzor wlotowy. Dla
wentylatoréw kanatowych przed i za wentylatorem nalezy zainstalowaé proste odcinki kanatéw zgodnie z
rysunkiem:

§
L

L>=2,5xD L>=2,5xD

Podtaczenie instalacji elektrycznej powinno by¢ wykonane zgodnie ze schematem instalacji umieszczonym na
wieczku skrzynki silnika elektrycznego. Sie¢ elektryczna powinna mie¢ te same parametry (napiecie i
czestotliwo$¢) co dane umieszczone na tabliczce znamionowej wentylatora. Dopuszczalna tolerancja wartosci
doprowadzonego napiecia wynosi +6%, -10% zgodnie z IEC 38, o ile na tabliczce znamionowej nie podano
innych tolerancji. Przy napieciu znamionowym warto$¢ pradu pobieranego mierzonego na kazdej fazie nie moze
przekroczy¢ wiecej niz 5% In. Asymetria faz nie powinna réwniez przekraczaé 5%.

Przytaczy¢ przewody elektryczne zgodnie z zataczonym schematem instalacji. Schemat znajduje sie réwniez na
wieczku puszki przytgczeniowej silnika elektrycznego. Aby zapobiec przenoszeniu sie drgan na instalacje
elektryczng, a takze aby zapobiec naprezeniom na zaciskach w puszcze przytaczeniowej nalezy tak dobrac
dhugos¢ przewodu elektrycznego, aby byto mozliwe zrobienie przed puszka luznej petli o $rednicy ok. 10cm (tzw.
"$winski ogon"). Dzieki temu przewdd nie bedzie naprezony podczas pracy wentylatora.

Niezbedne jest podtaczenie zabezpieczenia przed skutkami zwaré i przecigzen w celu ochrony silnika
elektrycznego i sieci zasilajgcej. Nastawy zabezpieczet muszg by¢ odpowiednie z maksymalnym dopuszczalnym
natezeniem pradu umieszczonym na tabliczce znamionowej silnika elektrycznego, zgodnie z odpowiednimi
regulacjami prawnymi obowigzujgcymi w Polsce.

Niezbedne jest zastosowanie zabezpieczenia przed skutkami zaniku fazy w sieci zasilajgcej wentylator, ktore
spowoduje odtgczenie zasilania w przypadku zaniku jednej z faz.

Silniki wybranych modeli chronione s3 przed przegrzaniem przez kontrole faktycznej temperatury silnika, przy po-
mocy wbudowanych w uzwojenia czujnikéw temperatury. W przypadku takich silnikéw koncéwki termokontaktu
zostaty wyprowadzone do puszki przytaczeniowej i muszg zosta¢ podigczone do odpowiedniego przekaznika
ochrony termicznej. W przypadku osiggniecia temperatury krytycznej wewnatrz uzwojen silnika zostanie przerwa-
ny obwdd termokontaktu i przekaznik wytaczy zasilanie silnika (termokontakt spiety z cewka przekaznika).

termicznego zgodnego z wymogami, powoduje utrate gwarancji na wentylator w
przypadku spalenia silnika.
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3.10. Rozruch: silnikéw o mocach powyzej 3kW nie wolno podtacza¢ bezposrednio do sieci elektrycznej. Rozruch powi-
nien nastapi¢ jedynie poprzez falownik lub tzw. softstart (przetacznik gwiazda/tréjkat). Sposéb podtgczenia/rozru-
chu podany jest na tabliczce znamionowej silnika.

Silnikdow wentylatorow o mocach powyzej 3kW nie wolno podtacza¢ bezposrednio do
sieci a jedynie przy pomocy falownikow lub urzadzen rozruchowych softstart — pod
rygorem utraty gwarancji.

3.11. Sprawdzi¢ czy wirnik obraca sie w prawidtowym kierunku. Prawidtowe obroty wirnika wskazuje strzatka umiesz-
czona na obudowie wentylatora. Zmiane kierunku obrotéw wentylatora mozna otrzymaé¢ zamieniajac dwa przewo-
dy w skrzynce zgodnie ze schematami umieszczonymi na wieczku skrzynki silnika elektrycznego.

Praca wentylatora z nieprawidlowym kierunkiem obrotéw obniza parametry pracy i
moze doprowadzi¢ do zniszczenia wentylatora!

4. URUCHOMIENIE WENTYLATORA

Wentylator nalezy mocno i pewnie zamocowa¢ w zadanej pozycji. Przed przystgpieniem do podigczania elektrycznego
nalezy upewnic sig, czy nic nie przeszkadza w swobodnym obrocie wirnika wentylatora.

Jezeli natezenie znamionowe okreSlone na tabliczce znamionowej silnika zostanie przekroczone przy normalnej
eksploatacji wentylatora to nalezy sprawdzic:

Czy podawane napiecie i czestotliwos¢ pradu odpowiada danym znamionowym.

Czy nie nastgpito mechaniczne uszkodzenie wentylatora (wirnik, zespdt tozysk).

Czy wlot lub wylot wentylatora nie jest zablokowany.

Czy urzadzenie zostato prawidtowo dobrane do instalaciji.

Czy mocowanie wentylatora jest pewne.

Czy usunieto z wnetrza instalacji wszelkie narzedzia i elementy pozostate po montazu.

Czy poprawnie zainstalowano elementy elastyczne - ztgcza przeciwdrganiowe i wibroizolatory.

Czy przewdd ochronny (uziemiajacy) jest wtasciwie podtaczony, a wszystkie przewody elektryczne sg witasciwie uto-
zone, bez ryzyka zerwania lub ukruszenia wskutek drgan.

Czy zainstalowano wszystkie wymagane urzadzenia zabezpieczajgce i czy sg one zgodne z ogdlnymi wymogami wy-
nikajgcymi z przepisow bezpieczenstwa i wymaganiami szczegétowymi odnosnie zabezpieczenia termicznego.

S@mp oo oo

We wszystkich przypadkach nalezy bezwzglednie stosowac sie do zalecen producenta silnika — DTR silnika, lub skontak-
towac sie z dziatem technicznym.

m | Nalezy czytelnie wypetni¢ protokoét rozruchu / montazu!

5. WYKONANIA NIESTANDARDOWE

W przypadku zapotrzebowania na wykonanie nietypowe wentylatora, np.:
-z silnikami wielobiegowymi, na inne napiecia lub czestotliwosci, etc.
- wersje z wlotem / wylotem w innym miejscu niz standardowy.
Nalezy wczesniej skontaktowac sie z dziatem technicznym.
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6. WYPOSAZENIE DODATKOWE

Wentylatory mogg by¢ wyposazone w réznego typu akcesoria, ktére sg dostarczane i sprzedawane jako oddzielne artyku-
ty i powinny by¢ zamawiane osobno:

Regulatory obrotow

Zabezpieczenia elektryczne

Wsporniki montazowe

Ttumiki

Ztacza przeciwdrganiowe

Ostony silnika przy montazu zewnetrznym

Podstawowe elementy montazowe, takie jak kotki, wkrety, Sruby, nakretki czy podkfadki stuzace do taczenia wentylato-
réw z innymi elementami wyposazenia dodatkowego lub z miejscem montazu nie stanowig wyposazenia wentylatora i
powinny by¢ zakupione oddzielnie w zaleznosci od zapotrzebowania. Przy doborze tego typu elementéw tgczeniowych
prosimy sugerowac sie wymiarami otwordw montazowych podanymi w niniejszej instrukcji.

"P OO0 T

7. TRANSPORT, SKEADOWANIE, KONSERWACJA

Wentylatory powinny by¢ przemieszczane i transportowane na paletach, krytymi $rodkami transportowymi bez nadmier-
nych wstrzaséw. W czasie transportu i przechowywania wentylatory nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi.
W przypadku przechowywania wentylatory nalezy skltadowac ze Sciggnietg folig zabezpieczajacg podczas transportu, w
pomieszczeniach suchych i przewiewnych, wolnych od substancji szkodliwych dla urzadzenia. W przypadku przechowy-
wania wentylatoréw ze Scisle przylegajgcg do obudowy folig pakowng typu stretch, w pomieszczeniach o duzej wilgotno-
Sci i braku dostepu powietrza, lub na zewnatrz pomieszczen, na obudowie w miejscach styku folii z obudowg metalowg
moze powstac tzw. biata korozja. Jest to reakcja chemiczna zachodzaca na powierzchni materiatu wskutek wykroplenia
sie pary wodnej i braku odpowiedniego przewietrzania. Nie stanowi to podstaw do sktadania reklamacji, gdyz nie jest to
wina materiatowa. Biata korozja stanowi jedynie element wizualny nie wptywa na wiasciwosci mechaniczne ani uzytkowe
urzadzenia ani nie zmniejsza jego wartosci.

Nie wolno przechowywac urzadzenia w pomieszczeniach, gdzie gromadzone sa nawozy
sztuczne, wapno chlorowane, kwasy, srodki chemiczne.

Nalezy w miare mozliwosci przeciwdziata¢ gromadzeniu sie kurzu/osadéw na wentylatorze, gdyz ogranicza to mozliwos¢
odprowadzania ciepta przez silnik, a tym samym moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia. Osadzony kurz i brud na
topatkach powoduje utrate prawidlowego wywazenia wirnika. Powoduje to skrécenie bezawaryjnego czasu pracy
urzadzenia.

Czyszczenie nalezy wykonywac za pomocg ogolnodostepnych S$rodkow czyszczacych nie powodujgcych uszkodzen
mechanicznych czy zwar¢ instalacji elektrycznej ani nie powodujacych odbarwien lakieru czy tez przyspieszonej korozji.
Nie nalezy stosowaé zrgcych $rodkéw chemicznych, ani ostrych przedmiotéw, czy szczotek. Przy czyszczeniu wirnika
zaleca sie szczegdlng ostroznos¢ ze wzgledu na ostre krawedzie topatek oraz elementy wywazenia, ktére nie powinny by¢
zdejmowane ani przemieszczane.

Wentylator nalezy poddawac systematycznym, starannym ogledzinom i stosownie do zabrudzenia poddawac czyszczeniu.

Jedli instalacja jest wyposazona w filtry, powinny by¢ one regularnie kontrolowane i czyszczone - przynajmniej raz na pot
roku, o ile stopien zabrudzenia nie wskazuje na konieczno$¢ czestszego czyszczenia. Minimum raz na dwa lata nalezy
wymieni¢ wktady filtracyjne. W celu usprawnienia konserwacji sugerujemy zastosowanie czujnikow stanu filtra
(presostatow).

tozyska s hermetycznie zamkniete i nie wymagajg konserwacji. Wymiana tozysk powinna nastapi¢ przed uptywem cza-
su pracy wentylatora rownemu zywotnosci tozysk (wg. danych producenta silnika elektrycznego, lub dostawcy tozysk).
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8. CZESCI ZAMIENNE, NAPRAWY, SERWIS

Zaleca sie stosowanie tylko i wytacznie oryginalnych czesci zamiennych oraz oryginalnego wyposazenia dodatkowego.
Ewentualne naprawy wentylatoréw powinny by¢é wykonywane w porozumieniu lub bezposrednio przez Harmann Polska.
W przypadku problemdéw zwigzanych z instalacja, eksploatacjg i konserwacjg wentylatoréow prosimy o kontakt ze
sprzedawca lub dziatem technicznym.

W kwestii dostepnych czesci zamiennych dla danego modelu urzadzenia prosimy o kontakt z dziatem technicznym.

Wentylatory sa wyposazone w silniki z fozyskami kulkowymi nie wymagajacymi smarowania.

9. SCHEMATY PODLACZEN ELEKTRYCZNYCH I DANE TECHNICZNE

SCHEMATY ELEKTRYCZNE:

LT Tl 2]
4 .2
z N
: P
I I A
K E i
C
HH
(@[« [w] [mw]m]
% | = = | =L >
()] Qo o e} (2]
@ L N W TW
DANE TECHNICZNE:
Modele jednofazowe
Vmax  APmax  Pmax U Imsx  RPMmax e Lwa Loa m
Typ [m*/h] [Pal [W1 [V1 [A]l [i/min] [C]1 [dB(A)] [dB(A)] [kg] M Katalogowy
COOKVENT 200/1700 1650 | 659 | 259 | 230 | 1,8 2930 120 66 43 33 12664500
COOKVENT 250/2500 2490 | 785 | 448 | 230 | 3,2 2490 120 69 46 47,5 12664600
COOKVENT 315/3400 3400 | 982 | 722 | 230 | 41 2890 120 74 51 47,5 12664700
COOKVENT 355/4500 4510 | 1240 | 1200 | 230 | 7,8 2925 120 76 53 54 12664900
COOKVENT 355/4400 4360 | 520 | 525 | 230 | 2,9 1450 120 60 37 54 12665100
COOKVENT 355/5800 5780 | 640 | 850 | 230 | 47 1450 120 66 43 63 12665200
COOKVENT 400/7700 7745 | 780 | 1340 | 230 | 7,7 1450 120 72 49 70 12665300
Strongosir Solutions
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Typ od A B C D E F G ] I J K L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
COOKVENT 200/1700 199 492 571 474 445 394 285 142 130 480 485 475 | 265
COOKVENT 250/2500 249 592 689 561 505 493,5 344 167 156 540 564 545 | 315

COOKVENT 315/3400 314 592 689 561 505 494 344 200 156 540 564 562 315
COOKVENT 355/4500 354 700 793 663 555 602 405 220 181 590 614 672 365

COOKVENT 355/4400 354 832 919 789 555 734 477 220 181 590 614 595 365
COOKVENT 355/5800 354 832 919 789 555 734 477 220 181 590 - 640 365
COOKVENT 400/7700 399 1015,5 | 1094,5 | 954,5 799 917,5 - - - 834 876 828 510

Str 0n9air Solutions

9/13
NIP: 6793033048 | REGON: 121200107 | KRS: 0000354104 | ING Bank Slaski: 16 1050 1445 1000 0023 5031 8487 | KZ: 50 000 zt



‘“ﬂl‘lllﬂllll

Ventllatoren

Harmann Polska Sp. z 0.0. | ul. Pé#tanki 29 G, 30-740 Krakow
t: +48 12 650 20 30 | f: +48 12 650 20 34 | biuro@harmann.pl

10.

11.
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GWARANCIA

Produkty marki Harmann objete sg gwarancjg producenta w okresie 24-miesiecy liczac od dnia sprzedazy.
Gwarancji udziela Sprzedajacy z ramienia Harmann Ventilatoren.
W przypadku naprawy gwarancyjnej urzadzenia objetego gwarancjg, okres gwarancji ulega wydtuzeniu o okres
naprawy urzadzenia liczony w petnych dniach.
Gwarancjg objete sg ukryte wady produkcyjne wyrobdw.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych:
*  Nieprawidtowym montazem, rozruchem lub/i obstugg wykonywang niezgodnie z dokumentacja
techniczng urzadzenia.
*  Nieprawidtowym podtaczeniem lub zasilaniem urzadzenia napieciem innym niz podane na tabliczce
znamionowej i/lub dokumentacji techniczno ruchowej urzadzenia.
»  Naprawami lub modyfikacjami konstrukcyjnymi urzadzenia we wiasnym zakresie.
«  Eksploatacjg urzadzen w warunkach niezgodnych z przeznaczeniem i cechami konstrukcyjnymi wyrobu
(ttuszcze, pyly, zbyt wysokie lub/i niskie temperatury...)
»  Spaleniem silnikow elektrycznych uruchamianych lub/i eksploatowanych bez zabezpieczen termicznych
okreslonych w dokumentacji techniczno ruchowe;j.
« Niewlasciwg konserwacjg urzadzen (lub zaniechaniem konserwacji) przewidziang w dokumentacji
technicznej.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wyniktych w skutek naturalnego zuzycia eksploatacyjnego.
Stwierdzone uszkodzenia urzadzenia objetego Gwarancjg nalezy zgtosic w punkcie zakupu urzadzenia lub
bezposrednio do Gwaranta.
Podstawg uznania gwarancji jest okazanie karty gwarancyjnej oraz dokumentu zakupu (faktura, paragon) oraz
protokotu rozruchu i montazu urzadzenia.
Zgtoszenia reklamacyjne nalezy wysyta¢ w formie pisemnej (faksem) do punku sprzedazy lub bezposrednio do
Gwaranta.
Zgtoszenia reklamacyjne beda rozpatrzone w terminie nie dtuzszym niz 14 dni od zgtoszenia reklamacji.

. Okres rozpatrzenia reklamacji na urzadzenia wyprodukowane na indywidualne zamoéwienie moze ulec

wydtuzeniu.

Urzadzenia nadajgce sie do transportu nalezy zdemontowac, zapakowac i wysta¢ do Gwaranta na koszt odbiorcy
firma kurierska wskazang przez Gwaranta (adres Harmann Polska, podany jest w nagtéwku niniejszego
dokumentu).

W przypadku zasadnosci reklamacji urzadzenie zostanie naprawione (lub wymienione na nowe) i odestane do
Nabywcy na koszt Gwaranta.

Harmann zastrzega sobie prawo do decyzji o sposobie realizacji gwarancji, tj. o naprawie badZz wymianie
urzadzenia na nowe.

W przypadku stwierdzenia bezzasadnego roszczenia gwarancyjnego urzadzenie zostanie naprawione i/lub
odestane na koszt Nabywcy.

Whiesienie roszczenia gwarancyjnego nie zwalnia Nabywcy z obowigzku zaptaty za zakupiony towar.

Urzadzenia za, ktére nabywca nie zaptacit Sprzedajgcemu nie sg objete gwarancja.

Zmiany konstrukcyjne urzadzen i/lub samowolne naprawy skutkujg utratg gwaranciji.

Wszelkie sprawy sporne powstate na tle udzielonej gwarancji rozstrzygnie sad wiasciwy dla miejsca siedziby
Gwaranta.
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Ventl

SPRZEDAWCA (data, piecze¢, podpis, nr telefonu)

KARTA GWARANCYJNA

INSTALATOR / MONTER / URUCHAMIAJACY
(data montazu / uruchomienia, piecze¢, podpis, nr telefonu

NR DOWODU ZAKUPU
(faktura, paragon)

DATA SPRZEDAZY
(wymagane)

ODBIORCA / UZYTKOWNIK / KLIENT

NAZWA / TYP / MODEL URZADZENIA (wymagane)

NR FABRYCZNY URZADZENIA S/N (wymagane)

ADNOTACIE O PRZEBIEGU NAPRAW

ZGELOSZONA | NAPRAWA USZKODZENIE RODZAJ NAPRAWY PODPIS
DNIA DNIA
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11. PROTOKOL ROZRUCHU WENTYLATORA DO DOKUMENTU WZ NF..coururrererarsessssssessssssesesssans

MIEJSCE ZAINSTALOWANIA
L 11 PP PP
adres: ...oovvvvennnnnn
kod/miejscowost: .............
LS L (0T T 017201

DATA

dostawy: ..........
(190101 = V40 SN

podt. Elektrycznego: ...
(0740 Tol 0V 0 o] o] 31T o 2SS

INSTALATOR
L2 0F= PP TSP PPPUPPPRRRTPP
AAIES: ..vveereeeiii i
osoba odpowiedzialna: .........
LS L= {0 T e L= o LAY PP PPN

URUCHAMIAJACY
000 PSP
= Lo [t
osoba odpowiedzialna: .........
LS L (0T T 01 7= 01U

URZADZENIE
typ urzadzenia: ..........
model: ....cccoeveeennnn.

producent: .......

nr seryjny: ...........
o1 0T o Ta (U] o [P PP PPN

PARAMETRY NOMINALNE (Z TABLICZKI ZNAMIONOWEJ)

AT o)1=t T =T =T 1Y TP
I108€ faz: ...covvvveeeeiiiienenns
prad znamionowy [A] ........
moc znamionowa [W] .....ccceeeeeieenns
predko$¢ znamionowa [rpm]

PARAMETRY POMIERZONE PRZY ROZRUCHU

napiecie zasilajace [V]

prad znamionowy [A]

moc znamionowa [W]

predkos¢ znamionowa [rpm]

ZABEZPIECZENIE ZASILANIA

(8 oIz 1014 (=T or4= o |- APPSR
prad wytaczajacy [A]
AOAAtKOWE ZADEZPIECZENIE: .....eeiiiiiiieiriiiie et st s e a e e s s ebe e e e st e aa e e s o s b e e e e s e ab b e e e e s aab e e £ e s £ oA bbb e e e SR e Re e s s be e e e s abe e s s s annnee e s sannnns

STEROWANIE (JESLI WYSTEPUJE)
regulacja napieciowa tyrystorem (MOAEL): ......oiiiiriiiiiiiiii et r e s r e e s s bbb e s e s s bn b e e s s s ane e s s abeee e s anbne e s s aane
regulacja napieciowa transformatorem (model): .....
regulacja czestotliwosciowa falownikiem (model): .....
LT g\ A (e To =) I g =e 0] = Loy G = L) PO

DODATKOWE INFORMACIE (TEMPERATURA PRACY, ZAPYLENIE, STREFA WYBUCHU ETC.).....ccoviiiiiiiiiiiiniiinini i
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12. INFORMACIE DOTYCZACE DYSTRYBUCII

Harmann Polska Sp. z o.0.
ul. Pétlanki 29G
30-740 Krakow

biuro@harmann.pl
www.harmann.pl

t: + 48 12 650 20 30
f: + 48 12 650 20 34
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